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Canje de Cartas constitutivo de Acuerdo entre el Reino
de Espafia y las Naciones Unidas para acoger un curso
de personal directivo de misiones de paz, que se cele-
brara en Madrid entre los dias 31 de octubre y 11 de
noviembre de 2011, hecho en Nueva York el 17y 18 de
octubre de 2011.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen a la Comisién de Asuntos Exte-
riores y publicar en el Boletin Oficial de las Cortes
Generales, estableciendo plazo para presentar propues-
tas, que tendran la consideracion de enmiendas a la tota-
lidad o de enmiendas al articulado conforme al articu-
lo 156 del Reglamento, por un periodo de quince dias
habiles, que finaliza el dia 5 de mayo de 2012.

En consecuencia se ordena la publicacién en la
Seccién Cortes Generales del BOCG, de conformidad
con lo establecido en el Acuerdo de las Mesas del

Congreso de los Diputados y del Senado de 19 de
diciembre de 1996.

Palacio del Congreso de los Diputados, 10 de abril
de 2012.—P. D. El Letrado Mayor de las Cortes Gene-
rales, Manuel Alba Navarro.

CANIJE DE CARTAS CONSTITUTIVO DE ACUER-
DO ENTRE EL REINO DE ESPANAY LAS NACIO-
NES UNIDAS PARA ACOGER UN CURSO DE
PERSONAL DIRECTIVO DE MISIONES DE PAZ,
QUE SE CELEBRARA EN MADRID ENTRE LOS
DIAS 31 DE OCTUBRE Y 11 DE NOVIEMBRE
DE 2011, HECHO EN NUEVA YORK EL 17 DE
OCTUBRE DE 2011

17 de octubre de 2011

Excmo. Sr. Representante Permanente de Espafia
ante las Naciones Unidas
Nueva York

Excelentisimo Sefior,

Tengo el honor de referirme a las resoluciones de la
Asamblea General 46/48, de 9 de diciembre de 1991;
48/42, de 10 de diciembre de 1993, y 49/37, de 9 de
febrero de 1995, relativas a las necesidades de capacita-
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cion del personal para las operaciones de mantenimiento
de la paz.

Estas resoluciones establecen, entre otras cosas, que
la capacitacion del personal para las operaciones de man-
tenimiento de la paz es fundamentalmente responsabili-
dad de los Estados Miembros; que debe haber un centro
de coordinacién para las actividades de capacitacion en
materia de mantenimiento de la paz en el Departamento
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las Nacio-
nes Unidas que funcione como centro de coordinacién
entre las Naciones Unidas y los centros nacionales/regio-
nales de capacitacion; y que estas instituciones deben uti-
lizarse para desarrollar varios programas de capacitacion
para las operaciones de mantenimiento de la paz.

En respuesta a estas resoluciones, las Naciones Uni-
das, representadas por el Departamento de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz (en adelante, las «Nacio-
nes Unidas») agradecen profundamente a Espaiia (en
adelante, el «Reino de Espafia») por su ofrecimiento de
acoger un Curso para los Oficiales Superiores de las
Misiones (en adelante, el «Curso»). En este sentido, las
Naciones Unidas desean aceptar el ofrecimiento del
Reino de Espafia de organizar el Curso, que se celebra-
rd del 31 de octubre al 11 de noviembre de 2011 en la
Escuela Diplomadtica de Madrid.

De acuerdo con la correspondencia y las conversa-
ciones mantenidas anteriormente y con el fin de proce-
der a la planificacién y organizacién de este Curso, las
Naciones Unidas desean obtener la aprobacién del
Reino de Espafia con respecto a lo siguiente:

1. Asistiran al Curso:

a) Un méximo de ocho participantes patrocinados
procedentes de Estados Miembros;

b) Un maximo de siete participantes no patrocina-
dos procedentes de Estados Miembros;

¢) Un méximo de cinco participantes no patroci-
nados procedentes del Reino de Espaiia;

d) Un mdaximo de tres participantes patrocinados
por los organismos especializados de las Naciones
Unidas;

e) Un méximo de cinco participantes del Departa-
mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz;

f) Un maximo de nueve funcionarios de las Nacio-
nes Unidas (personal especializado del Servicio de
Capacitacion Integrada de las Naciones Unidas y otros
funcionarios de las Naciones Unidas);

g) Un méaximo de siete funcionarios superiores de
orientacion (algunos de ellos funcionarios de las Nacio-
nes Unidas); y

h) Un maximo de doce facilitadores/instructores
de los Estados Miembros y las organizaciones del siste-
ma de las Naciones Unidas.

2. El ndmero total de participantes serd de aproxi-
madamente 53. La lista de participantes serd determi-

nada por las Naciones Unidas, en consulta con el Reino
de Espaifia, antes de la celebracion del Curso.

3. El Curso se llevard a cabo en inglés.

4. La organizacién del Curso se dividird de la
siguiente manera:

a) Las Naciones Unidas seran responsables de:

Los gastos de viaje, comida, alojamiento y peque-
nos gastos de salida y llegada para los participantes a
los que se hace referencia en el articulo 1 [pérrafos a),
c), e), f), g) y h)]; y los honorarios por contrato de los
participantes que no sean funcionarios de las Naciones
Unidas a los que se hace referencia en el articulo 1,
parrafo g).

b) Los gobiernos de los participantes no patroci-
nados mencionados en el articulo 1 b) deberdn sufragar
los gastos de viaje, comida y alojamiento de sus partici-
pantes.

¢) Los organismos especializados de las Naciones
Unidas pagaran los gastos de viaje, comidas y aloja-
miento de los tres participantes patrocinados por ellos
mencionados en el articulo 1 d).

d) El Reino de Espaiia:

i. Abonara a las Naciones Unidas, y no directa-
mente a los beneficiarios finales, la cantidad de tres-
cientos cincuenta mil (350.000) euros como contribu-
cion voluntaria para sufragar los costos. Se aplicard a la
contribucidn el 13 % obligatorio para los gastos de
apoyo a los programas;

ii. Proporcionard gratuitamente visados y permi-
sos de entrada para todos los participantes y las perso-
nas que desempeiien funciones relacionadas con el
Curso;

iii. Proporcionard personal de apoyo para el
Curso;

iv. Proporcionara todo el papel y demas utiles de
escritorio, la impresion de carpetas y el material de
estudio para el Curso, incluidas las insignias de identi-
ficacion y los carteles con el nombre de cada partici-
pante, y la documentacién que el Servicio de Capacita-
cién Integrada considere necesaria;

v. Proporcionard servicios de fotocopia, reproduc-
cién y encuadernacion;

vi. Proporcionara un CD del Curso y etiquetas y
fundas para el CD (uno para cada participante, orienta-
dor, miembro del personal y facilitador del Curso);

vii. Proporcionard todos los locales para el Curso,
incluida una sala para las reuniones plenarias con un
méaximo de 45 plazas, equipada con un sistema de
megafonia, un proyector LCD conectado a un ordena-
dor, una pantalla, un sistema de audio, una pizarra y un
atril con soporte;

viii. Proporcionara cuatro (4) salas auxiliares con
capacidad para hasta 18 personas para las reuniones de
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grupos, equipadas con una mesa de conferencias, una
pizarra y un atril;

ix. Proporcionard una sala para la secretaria del
Curso, equipada con cuatro (4) ordenadores (de escrito-
rio o portatiles, o ambos) con Windows XP, Microsoft
Office (en inglés), Adobe Acrobat, lectores de DVD y
CDRW, una (1) impresora de oficina a color, una fotoco-
piadora de alta velocidad, y un fax/teléfono con acceso
internacional y local para uso oficial. Todos los ordena-
dores dispondrdn de acceso a Internet, tendrdn instalada
la dltima versién de un programa antivirus con la debida
licencia y, de ser posible, estardn conectados en red;

Xx. Proporcionard, si el lugar donde se realizard el
Curso lo permite, una sala equipada con ocho (8) orde-
nadores conectados en red a Internet y una (1) impreso-
ra en blanco y negro para uso de los participantes y el
personal de apoyo;

xi. Proporcionara transporte desde los aeropuertos
de Madrid y alrededores y hacia ellos, asi como trans-
porte de ida y vuelta a los lugares de alojamiento, y
cumplird todos los requisitos administrativos que pro-
cedan en relacién con el transporte;

xii. Organizard las ceremonias de apertura y clau-
sura (incluida una foto del Curso para cada participante
y cada facilitador);

xiii. Organizard un programa cultural para los par-
ticipantes, incluidas visitas a lugares de interés histori-
co o cultural, que el Reino de Espafia determinard a su
discrecion;

xiv. Proporcionard té y café para las pausas de la
mafiana y la tarde, asi como agua en las salas de confe-
rencias, las salas auxiliares de reunién y las oficinas de
la secretaria del Curso.

El costo de los articulos enumerados en los aparta-
dos iv) a vi) y xi) a xiv) del articulo 4 d) serd sufragado
por las Naciones Unidas.

5. El Reino de Espaiia, a su discrecién, podra
informar a los medios de comunicacién de la organiza-
cién, junto con las Naciones Unidas, de un Curso para
Personal Directivo de Misiones que tendra lugar en
Espaia.

6. Las Naciones Unidas deberdn preparar, para
el 10 de octubre de 2011, el material siguiente:

a) Un programa del Curso y el material de capaci-
tacion conexo;

b) Instrucciones administrativas para el Curso, en
coordinacion con el Reino de Espaia;

c) Una lista de todos los participantes, con su
informacién de contacto y datos personales, y

d) Una lista de todo el personal de apoyo y los
facilitadores del Curso (de las Naciones Unidas e inter-
nacionales) y las fechas en que deben viajar hacia y
desde Espaia.

7. El Reino de Espaiia serd responsable de desig-
nar oficiales de enlace y administrativos para el Curso
que se encargardn, entre otras cosas y en consulta con
las Naciones Unidas, de la administracion de los loca-
les del Curso y de las disposiciones en materia de aloja-
miento.

8. Las Naciones Unidas cursardn invitaciones a
los participantes en las que indicardn que el Curso lo
patrocinan conjuntamente el Reino de Espafia y las
Naciones Unidas. Los candidatos (con excepcion de los
candidatos de Espafa) seran seleccionados exclusiva-
mente por las Naciones Unidas, de acuerdo con los cri-
terios predeterminados para asistir al curso.

9. Dado que el Curso serd convocado por las
Naciones Unidas, deseo proponer que se apliquen las
siguientes disposiciones:

a) La Convencion sobre Prerrogativas e Inmunida-
des de las Naciones Unidas, aprobada por la Asamblea
General el 13 de febrero de 1946 («la Convencién»), de
la que el Reino de Espafia es parte, serd aplicable en
relacién con el Curso. En particular, los participantes
invitados por las Naciones Unidas gozaran de las pre-
rrogativas e inmunidades que se reconocen a los exper-
tos en mision de las Naciones Unidas en los articulos VI
y VII de la Convencidn. Los funcionarios de las Nacio-
nes Unidas que participen en el Curso o desempeiien
funciones relacionadas con €l gozardn de las prerrogati-
vas e inmunidades previstas en los articulos V y VII de
la Convencién. Los funcionarios de los organismos
especializados de las Naciones Unidas que participen en
el Curso gozaran de las prerrogativas e inmunidades
previstas en los articulos VI y VIII de la Convencién
sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos
Especializados, aprobada por la Asamblea General el 21
de noviembre de 1947. Los representantes de los Esta-
dos participantes en el Curso gozardn de las prerrogati-
vas e inmunidades otorgadas en virtud del articulo IV de
la Convencidn;

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en las convencio-
nes, todos los participantes y las personas que desem-
pefien funciones relacionadas con el Curso gozaran de
las prerrogativas e inmunidades, facilidades y cortesias
necesarias para el desempefio independiente de sus
funciones relacionadas con el Curso;

c) El personal proporcionado por el Reino de
Espafia en virtud del presente Acuerdo gozard de inmu-
nidad contra todo proceso judicial respecto a manifes-
taciones orales o escritas o cualesquiera actos realiza-
dos en cumplimiento de sus funciones oficiales en
relacion con el Curso, y

d) Todos los participantes y las personas que des-
empefien funciones relacionadas con el Curso tendrdn
derecho a entrar y salir libremente de Espaiia. Los visa-
dos y los permisos de entrada, cuando sean necesarios,
se concederan de forma gratuita y con la mayor celeri-
dad posible. Ademads, deberdn tomarse medidas para
garantizar la entrega en el aeropuerto de llegada de
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visados validos para la duracién del Curso a quienes no
hayan podido obtenerlos antes. Los permisos de salida,
cuando sean necesarios, se concederan de forma gratui-
ta, con la mayor celeridad posible y a mas tardar tres
dias antes de la clausura del Curso.

10. EIl Reino de Espafia proporcionard, a su propia
costa, la proteccion policial necesaria para garantizar la
seguridad de los participantes y el funcionamiento sin
tropiezos del Curso mediante servicios de seguridad
apropiados y libres de toda interferencia. Si bien esta
proteccién policial estard bajo la supervisién y el con-
trol directos de un oficial de alto rango nombrado por el
Reino de Espaiia, este oficial deberd trabajar en estre-
cha colaboracién con un alto funcionario designado por
las Naciones Unidas.

11. Se entiende ademas que el Reino de Espafia
serd responsable de hacer frente a cualquier demanda,
reclamacién o recurso presentados contra las Naciones
Unidas o sus funcionarios a raiz de:

a) Lesiones personales o dafos o pérdidas mate-
riales en los locales de reunién o de oficina proporcio-
nados para el Curso, o en relacion con é€l, por el Reino
de Espafla o que estén bajo su control [incluidos, sin
limitacién, lesiones personales o dafios o pérdidas
materiales en los sitios visitados como parte del progra-
ma cultural al que se hace referencia en el articulo 4
Xiv) supral;

b) Lesiones personales o daios o pérdidas mate-
riales causados por los servicios de transporte propor-
cionados para el Curso, o en relacién con €I, por el
Reino de Espafia o que estén bajo su control, o sufridos
al utilizar dichos servicios, y

c) Elempleo de personal aportado o contratado por
el Reino de Espafia para el Curso o en relacién con él.

El Reino de Espaiia deberd indemnizar a las Nacio-
nes Unidas y a sus funcionarios y eximirlos de respon-
sabilidad con respecto a cualquier demanda, reclama-
cién o recurso.

12. Toda controversia relativa a la interpretacion o
aplicacion del presente Acuerdo, a excepcidn de las
controversias sujetas a lo dispuesto en la Seccion 30 de
la Convencion o a cualquier otra disposicion aplicable,
se resolverd, salvo que las partes hayan acordado lo
contrario, mediante negociacién u otro medio conveni-
do de arreglo. Cualquier controversia de este tipo que
no se resuelva mediante negociacién o cualquier otro
medio convenido de arreglo se someterd, a peticion de
cualquiera de las partes, a la decisién definitiva de un
tribunal integrado por tres arbitros, uno de los cuales
serd nombrado por el Secretario General de las Nacio-
nes Unidas, otro por el Reino de Espafia y el tercero,
que asumird la presidencia, por los otros dos 4rbitros.
Si cualquiera de las partes no nombra un arbitro en un
plazo de tres meses contados a partir del momento en
que la otra parte haya notificado el nombre de su arbi-

tro, o si los dos primeros arbitros no nombran al presi-
dente dentro de los tres meses siguientes al nombra-
miento o la designacién del segundo drbitro, estos
arbitros seran nombrados por el Presidente de la Corte
Internacional de Justicia, a peticién de cualquiera de las
partes en la controversia. Salvo que las partes acuerden
otra cosa, el tribunal adoptard su propio reglamento,
reembolsard a sus miembros y dividira los gastos entre
las partes, y adoptard las decisiones por mayoria de dos
tercios. Las decisiones del tribunal con respecto a cual-
quier cuestion de procedimiento o de fondo serdn defi-
nitivas y, aunque se dicten en ausencia de una de las
partes, seran vinculantes para ambas.

Propongo ademds que, una vez recibida la confir-
macion por escrito del Reino de Espafia con respecto a
lo establecido en el presente documento, este canje de
notas constituya un Acuerdo entre las Naciones Unidas
y el Reino de Espafa respecto a la celebracién del
Curso, que se aplicara de forma provisional a partir de
la fecha en que responda a la presente comunicacion,
entrard en vigor el dia siguiente a la recepcién de la
ultima de las comunicaciones diplomadticas por la cual
las Naciones Unidas y el Reino de Espaia se notifiquen
mutuamente el cumplimiento de los procedimientos
internos exigidos por sus respectivos sistemas juridicos
para su entrada en vigor, y permanecerd en vigor duran-
te la duracién del Curso y por el periodo adicional que
sea necesario para prepararlo, para que culminen sus
actividades y para resolver toda cuestion que se derive
del Acuerdo.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi consideracién mas
distinguida.

Secretario General Adjunto
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz

Nueva York, 28 de octubre de 2011

Excmo. Sr. Secretario General Adjunto de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz
Naciones Unidas

Nueva York

Excelentisimo Senor:

Me complace confirmar la recepcién de su carta de
fecha 17 de octubre, con el siguiente contenido:

«Excelentisimo Sefior,

Tengo el honor de referirme a las resoluciones de la
Asamblea General 46/48, de 9 de diciembre de 1991;
48/42, de 10 de diciembre de 1993, y 49/37, de 9 de
febrero de 1995, relativas a las necesidades de capacita-
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cién del personal para las operaciones de mantenimiento
de la paz.

Estas resoluciones establecen, entre otras cosas, que
la capacitacién del personal para las operaciones de
mantenimiento de la paz es fundamentalmente respon-
sabilidad de los Estados Miembros; que debe haber un
centro de coordinacidn para las actividades de capacita-
cién en materia de mantenimiento de la paz en el
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz de las Naciones Unidas que funcione como centro
de coordinacién entre las Naciones Unidas y los cen-
tros nacionales/regionales de capacitacion; y que estas
instituciones deben utilizarse para desarrollar varios
programas de capacitacién para las operaciones de
mantenimiento de la paz.

En respuesta a estas resoluciones, las Naciones Uni-
das, representadas por el Departamento de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz (en adelante, las «Nacio-
nes Unidas») agradecen profundamente a Espafia (en
adelante, el «Reino de Espafia») por su ofrecimiento de
acoger un Curso para los Oficiales Superiores de las
Misiones (en adelante, el «Curso»). En este sentido, las
Naciones Unidas desean aceptar el ofrecimiento del
Reino de Espafia de organizar el Curso, que se celebra-
rd del 31 de octubre al 11 de noviembre de 2011 en la
Escuela Diplomatica de Madrid.

De acuerdo con la correspondencia y las conversa-
ciones mantenidas anteriormente y con el fin de proce-
der a la planificacién y organizacion de este Curso, las
Naciones Unidas desean obtener la aprobacién del
Reino de Espaia con respecto a lo siguiente:

1. Asistiran al Curso:

a. Un méaximo de ocho participantes patrocinados
procedentes de Estados Miembros;

b. Un mdaximo de siete participantes no patrocina-
dos procedentes de Estados Miembros;

c.  Un maximo de cinco participantes no patrocina-
dos procedentes del Reino de Espaiia;

d. Un méximo de tres participantes patrocinados
por los organismos especializados de las Naciones
Unidas;

e. Un maximo de cinco participantes del Departa-
mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz;

f.  Un méximo de nueve funcionarios de las Nacio-
nes Unidas (personal especializado del Servicio de
Capacitacion Integrada de las Naciones Unidas y otros
funcionarios de las Naciones Unidas);

g.  Un méximo de siete funcionarios superiores de
orientacion (algunos de ellos funcionarios de las Nacio-
nes Unidas), y

h. Un méaximo de doce facilitadores/instructores
de los Estados Miembros y las organizaciones del siste-
ma de las Naciones Unidas.

2. El nimero total de participantes serd de aproxi-
madamente 53. La lista de participantes serd determi-

nada por las Naciones Unidas, en consulta con el Reino
de Espafia, antes de la celebracion del Curso.

3. El Curso se llevard a cabo en inglés.

4. La organizacién del Curso se dividird de la
siguiente manera:

a) Las Naciones Unidas serdn responsables de:

i. Los gastos de viaje, comida, alojamiento y
pequefios gastos de salida y llegada para los participan-
tes a los que se hace referencia en el articulo 1, parrafos
a), ¢), e), ), g), y h); y los honorarios por contrato de
los participantes que no sean funcionarios de las Nacio-
nes Unidas a los que se hace referencia en el articulo 1,
parrafo g).

b) Los gobiernos de los participantes no patroci-
nados mencionados en el articulo 1 b) deberan sufragar
los gastos de viaje, comida y alojamiento de sus partici-
pantes.

¢) Los organismos especializados de las Naciones
Unidas pagaran los gastos de viaje, comidas y aloja-
miento de los tres participantes patrocinados por ellos
mencionados en el articulo 1 d).

d) El Reino de Espaia:

i. Abonard a las Naciones Unidas, y no directa-
mente a los beneficiarios finales, la cantidad de tres-
cientos cincuenta mil (350.000) euros como contribu-
cién voluntaria para sufragar los costos. Se aplicara a la
contribucidn el 13 % obligatorio para los gastos de
apoyo a los programas;

ii. Proporcionard gratuitamente visados y permi-
sos de entrada para todos los participantes y las perso-
nas que desempefien funciones relacionadas con el
Curso;

iii. Proporcionard personal de apoyo para el
Curso;

iv. Proporcionard todo el papel y demds dtiles de
escritorio, la impresion de carpetas y el material de
estudio para el Curso, incluidas las insignias de identi-
ficacion y los carteles con el nombre de cada partici-
pante, y la documentacién que el Servicio de Capacita-
cion Integrada considere necesaria;

v. Proporcionari servicios de fotocopia, reproduc-
cién y encuadernacion;

vi. Proporcionard un CD del Curso y etiquetas y
fundas para el CD (uno para cada participante, orienta-
dor, miembro del personal y facilitador del Curso);

vii. Proporcionara todos los locales para el Curso,
incluida una sala para las reuniones plenarias con un
méaximo de 45 plazas, equipada con un sistema de
megafonia, un proyector LCD conectado a un ordena-
dor, una pantalla, un sistema de audio, una pizarra y un
atril con soporte;

viii. Proporcionard cuatro (4) salas auxiliares con
capacidad para hasta 18 personas para las reuniones de
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grupos, equipadas con una mesa de conferencias, una
pizarra y un atril;

ix. Proporcionard una sala para la secretaria del
Curso, equipada con cuatro (4) ordenadores (de escrito-
rio o portétiles, o ambos) con Windows XP, Microsoft
Office (en inglés), Adobe Acrobat, lectores de DVD y
CDRW, una (1) impresora de oficina a color, una foto-
copiadora de alta velocidad, y un fax/teléfono con acce-
so internacional y local para uso oficial. Todos los
ordenadores dispondrdn de acceso a Internet, tendrdn
instalada la dltima versién de un programa antivirus
con la debida licencia y, de ser posible, estardn conecta-
dos en red;

x. Proporcionard, si el lugar donde se realizard el
Curso lo permite, una sala equipada con ocho (8) orde-
nadores conectados en red a Internet y una (1) impreso-
ra en blanco y negro para uso de los participantes y el
personal de apoyo;

xi. Proporcionard transporte desde los aeropuertos
de Madrid y alrededores y hacia ellos, asi como trans-
porte de ida y vuelta a los lugares de alojamiento, y
cumplird todos los requisitos administrativos que pro-
cedan en relacién con el transporte;

xii. Organizard las ceremonias de apertura y clau-
sura (incluida una foto del Curso para cada participante
y cada facilitador);

xiii. Organizard un programa cultural para los par-
ticipantes, incluidas visitas a lugares de interés histori-
co o cultural, que el Reino de Espafia determinara a su
discrecion;

xiv. Proporcionard té y café para las pausas de la
mafiana y la tarde, asi como agua en las salas de confe-
rencias, las salas auxiliares de reunién y las oficinas de
la secretaria del Curso.

El costo de los articulos enumerados en los aparta-
dos iv) a vi) y xi) a xiv) del articulo 4 d) serd sufragado
por las Naciones Unidas.

5. El Reino de Espaifia, a su discrecién, podrd
informar a los medios de comunicacién de la organiza-
cién, junto con las Naciones Unidas, de un Curso para
Personal Directivo de Misiones que tendrd lugar en
Espafia.

6. Las Naciones Unidas deberdn preparar, para
el 10 de octubre de 2011, el material siguiente:

a) Un programa del Curso y el material de capaci-
tacidon conexo;

b) Instrucciones administrativas para el Curso, en
coordinacién con el Reino de Espaiia;

¢) Una lista de todos los participantes, con su
informacién de contacto y datos personales, y

d) Una lista de todo el personal de apoyo y los
facilitadores del Curso (de las Naciones Unidas e inter-
nacionales) y las fechas en que deben viajar hacia y
desde Espaiia.

7. El Reino de Espana serd responsable de designar
oficiales de enlace y administrativos para el Curso que se
encargaran, entre otras cosas y en consulta con las Nacio-
nes Unidas, de la administracion de los locales del Curso
y de las disposiciones en materia de alojamiento.

8. Las Naciones Unidas cursardn invitaciones a
los participantes en las que indicardn que el Curso lo
patrocinan conjuntamente el Reino de Espafa y las
Naciones Unidas. Los candidatos (con excepcién de los
candidatos de Espafia) seran seleccionados exclusiva-
mente por las Naciones Unidas, de acuerdo con los cri-
terios predeterminados para asistir al curso.

9. Dado que el Curso serd convocado por las
Naciones Unidas, deseo proponer que se apliquen las
siguientes disposiciones:

a) La Convencién sobre Prerrogativas e Inmunida-
des de las Naciones Unidas, aprobada por la Asamblea
General el 13 de febrero de 1946 (la Convencidn), de la
que el Reino de Espaiia es parte, serd aplicable en rela-
cion con el Curso. En particular, los participantes invi-
tados por las Naciones Unidas gozardn de las prerroga-
tivas e inmunidades que se reconocen a los expertos en
mision de las Naciones Unidas en los articulos VIy VII
de la Convencién. Los funcionarios de las Naciones
Unidas que participen en el Curso o desempefien fun-
ciones relacionadas con él gozardn de las prerrogativas
e inmunidades previstas en los articulos V y VII de la
Convencion. Los funcionarios de los organismos espe-
cializados de las Naciones Unidas que participen en el
Curso gozaréan de las prerrogativas e inmunidades pre-
vistas en los articulos VI y VIII de la Convencién sobre
Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos Espe-
cializados, aprobada por la Asamblea General el 21 de
noviembre de 1947. Los representantes de los Estados
participantes en el Curso gozaran de las prerrogativas e
inmunidades otorgadas en virtud del articulo IV de la
Convencidn;

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en las convencio-
nes, todos los participantes y las personas que desem-
peiien funciones relacionadas con el Curso gozaran de
las prerrogativas e inmunidades, facilidades y cortesias
necesarias para el desempeiio independiente de sus
funciones relacionadas con el Curso;

c) El personal proporcionado por el Reino de
Espaia en virtud del presente Acuerdo gozarad de inmu-
nidad contra todo proceso judicial respecto a manifes-
taciones orales o escritas o cualesquiera actos realiza-
dos en cumplimiento de sus funciones oficiales en
relacion con el Curso;

d) Todos los participantes y las personas que des-
empefien funciones relacionadas con el Curso tendrdn
derecho a entrar y salir libremente de Espaiia. Los visa-
dos y los permisos de entrada, cuando sean necesarios,
se concederdn de forma gratuita y con la mayor celeri-
dad posible. Ademds, deberdn tomarse medidas para
garantizar la entrega en el aeropuerto de llegada de
visados validos para la duracién del Curso a quienes no
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hayan podido obtenerlos antes. Los permisos de salida,
cuando sean necesarios, se concederan de forma gratui-
ta, con la mayor celeridad posible y a mds tardar tres
dias antes de la clausura del Curso.

10. El Reino de Espafia proporcionard, a su propia
costa, la proteccion policial necesaria para garantizar la
seguridad de los participantes y el funcionamiento sin
tropiezos del Curso mediante servicios de seguridad
apropiados y libres de toda interferencia. Si bien esta
proteccion policial estara bajo la supervision y el con-
trol directos de un oficial de alto rango nombrado por el
Reino de Espaiia, este oficial debera trabajar en estre-
cha colaboracién con un alto funcionario designado por
las Naciones Unidas.

11. Se entiende ademads que el Reino de Espafia
sera responsable de hacer frente a cualquier demanda,
reclamacion o recurso presentados contra las Naciones
Unidas o sus funcionarios a raiz de:

a) Lesiones personales o dafios o pérdidas mate-
riales en los locales de reunién o de oficina propor-
cionados para el Curso, o en relacién con él, por el
Reino de Espaiia o que estén bajo su control [inclui-
dos, sin limitacion, lesiones personales o dafios o pér-
didas materiales en los sitios visitados como parte del
programa cultural al que se hace referencia en el articu-
lo 4 xiv) supral;

b) Lesiones personales o dafios o pérdidas mate-
riales causados por los servicios de transporte propor-
cionados para el Curso, o en relaciéon con él, por el
Reino de Espafia o que estén bajo su control, o sufridos
al utilizar dichos servicios;

¢) Elempleo de personal aportado o contratado por
el Reino de Espafia para el Curso o en relacién con él.

El Reino de Espafa deberd indemnizar a las Nacio-
nes Unidas y a sus funcionarios y eximirlos de respon-
sabilidad con respecto a cualquier demanda, reclama-
cién o recurso.

12. Toda controversia relativa a la interpretacion o
aplicacion del presente Acuerdo, a excepcion de las
controversias sujetas a lo dispuesto en la Seccién 30 de
la Convencion o a cualquier otra disposicion aplicable,
se resolverd, salvo que las partes hayan acordado lo
contrario, mediante negociacién u otro medio conveni-
do de arreglo. Cualquier controversia de este tipo que
no se resuelva mediante negociacién o cualquier otro
medio convenido de arreglo se someterd, a peticion de
cualquiera de las partes, a la decision definitiva de un
tribunal integrado por tres arbitros, uno de los cuales
serd nombrado por el Secretario General de las Nacio-
nes Unidas, otro por el Reino de Espafa y el tercero,
que asumird la presidencia, por los otros dos arbitros.
Si cualquiera de las partes no nombra un arbitro en un
plazo de tres meses contados a partir del momento en
que la otra parte haya notificado el nombre de su arbi-
tro, o si los dos primeros arbitros no nombran al presi-

dente dentro de los tres meses siguientes al nombra-
miento o la designacién del segundo 4rbitro, estos
arbitros serdn nombrados por el Presidente de la Corte
Internacional de Justicia, a peticién de cualquiera de las
partes en la controversia. Salvo que las partes acuerden
otra cosa, el tribunal adoptard su propio reglamento,
reembolsard a sus miembros y dividird los gastos entre
las partes, y adoptara las decisiones por mayoria de dos
tercios. Las decisiones del tribunal con respecto a cual-
quier cuestion de procedimiento o de fondo seran defi-
nitivas y, aunque se dicten en ausencia de una de las
partes, serdn vinculantes para ambas.

Propongo ademads que, una vez recibida la confir-
macién por escrito del Reino de Espafia con respecto a
lo establecido en el presente documento, este canje de
notas constituya un Acuerdo entre las Naciones Unidas
y el Reino de Espaiia respecto a la celebracion del
Curso, que se aplicara de forma provisional a partir de
la fecha en que responda a la presente comunicacion,
entrard en vigor el dia siguiente a la recepcion de la
dltima de las comunicaciones diplomadticas por la cual
las Naciones Unidas y el Reino de Espaiia se notifiquen
mutuamente el cumplimiento de los procedimientos
internos exigidos por sus respectivos sistemas juridicos
para su entrada en vigor, y permanecera en vigor duran-
te la duracion del Curso y por el periodo adicional que
sea necesario para prepararlo, para que culminen sus
actividades y para resolver toda cuestion que se derive
del Acuerdo.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi consideraciéon maés
distinguida.»

Tengo el honor de confirmarle que las propuestas
contenidas en su carta son aceptables para el Ministerio
de Asuntos Exteriores y de Cooperacion del Reino de
Espafia y que dicha Carta, conjuntamente con esta
Carta de respuesta, constituirdn un Acuerdo entre el
Reino de Espaiia y las Naciones Unidas, que se aplicard
provisionalmente desde la fecha de esta Carta, y que
entrard en vigor el dia siguiente a la recepcién de la
ultima de las comunicaciones diplomaticas por la cual
las Naciones Unidas y el Reino de Espaiia se notifiquen
mutuamente el cumplimiento de los procedimientos
internos exigidos por sus respectivos sistemas juridicos
para su entrada en vigor, y permanecera en vigor duran-
te la duracién del Curso y por el periodo adicional que
sea necesario para prepararlo, para que culminen sus
actividades y para resolver toda cuestion que se derive
del Acuerdo.

Aprovecho esta ocasion para reiterarle el testimonio
de mi mas alta consideracion.

Embajador Representante Permanente de Espafia
ante las Naciones Unidas
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